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163668-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Urzadzenia medyczne — Fourniture d'équipements de cryobiologie et accessoires
associés

OJ S 47/2026 09/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Etablissement Frangais du Sang
E-mail: Gest-Achats@efs.sante.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fourniture d'équipements de cryobiologie et accessoires associés
Opis: Le présent accord cadre a pour objet la fourniture des équipements de cryobiologie et
accessoires associés, nécessaires aux activités de 'EFS et du CTSA réalisant des
congélations et conservations d’échantillons biologiques en azote liquide ou gazeux.
Identyfikator procedury: 23030517-d7ed-4e54-a049-ebb75f58a8cd
Wewnetrzny identyfikator: GEST319
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzadzenia medyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42513100 Urzadzenia mrozgce

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 1 480 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 3 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Wiasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
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Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Equipements de cryobiologie et accessoires associés
Opis: Le présent lot porte sur la fourniture, 'installation et la mise en service de récipients de
cryoconservation essentiellement destinés a la conservation de poches de produits cellulaires
et tissulaires (Cellules Souches, lymphocytes en poche ou en aliquotes, tissus d’origine
humaines destinés a la transplantation), et la fourniture d’accessoires associés (hors
consommables).

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzadzenia medyczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché public prend effet a compter de sa date de
notification pour une durée ferme de 12 mois. A I'issue de la premiére période, le marché
public est reconductible tacitement 3 fois par périodes de 12 mois.

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 1 400 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 3 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia (lub ich cze$ci) sg nieoficjalnie dostepne: francuski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/04/2026 16:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zamowienia: www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Wymagane

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 17/04/2026 16:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 120 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Le candidat peut, s’il le souhaite, exercer devant le tribunal
administratif de Montreuil — 7, Catherine Puig — 93100 Montreuil-sous-Bois : - Dans un délai
de 11 jours a compter de la notification du présent courrier, un référé précontractuel sur le
fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice
administrative ; - Ou a défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours a compter de la publication d’'un avis
d’attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion du contrat, si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si aucune notification de la
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - Dans un délai de 2 mois aprés accomplissement
des mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - Dans un
délai de 2 mois a compter de sa notification du présent courrier, un recours pour excés de
pouvoir contre les clauses réglementaires des pieces contractuelles sur le fondement des
articles R. 421-1 et R. 421-7 du Code de justice administrative.

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Fourniture systémes de congélation cryogénique programmeée et accessoires associés
Opis: Le présent lot porte sur la fourniture, 'installation mise en service et la maintenance de
systémes de congélation cryogénique programmeée, accessoires et prestations associés pour
produits d’origine humaine a usage thérapeutique (tissus et cellules), pour le laboratoire d’
Ingénierie Cellulaire et Tissulaire de 'EFS et du CTSA.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzgdzenia medyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42513100 Urzgdzenia mrozace
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5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché public prend effet a compter du 20/11/2026 ou a sa
date de notification si elle est postérieure a celle-ci, pour une durée ferme de 10 mois. A I’
issue de la premiére période, le marché public est reconductible tacitement 3 fois par périodes
de 12 mois.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 80 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 200 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Les candidats au lot 2 devront pouvoir présenter I'équipement proposé
dans le cadre d’'une démonstration fonctionnelle au sein du laboratoire de Thérapie Cellulaire
et Tissulaire du site ABG a Saint Herblain. L'EFS réalisera ensuite sur une période de 3
semaines des tests de cycles de congélations suivant les programmes proposés, visant a
garantir la reproductibilité d’'une descente en température, quel que soit le niveau de
chargement de poches 285x152mm. Cette phase de présentation et de test sera réalisée
postérieurement a la remise des offres, sur demande de 'EFS (période prévisionnelle avril-
mai 2026). Le délai de mise a disposition d’'un équipement fonctionnel (livraison, installation,
qualification opérationnelle) sera a réaliser dans un délai de 2 semaines maximum suivant la
demande de 'EFS. L’équipement de démonstration/test devra obligatoirement étre livré a I’
adresse indiquée ci-dessous et comporter les mentions suivantes : Etablissement Francais du
Sang — Centre-Pays de Loire 2 rue Aronnax 44801 SAINT HERBLAIN L’EFS s’engage a
réaliser la décontamination de I'équipement a l'issue des tests. Le reprise de I'équipement de
démonstration/test sera réalisée par le candidat dans un délai d’'une semaine maximum
suivant la demande de 'EFS. L’ensemble des frais liés a la livraison, l'installation, la
démonstration et I'enlévement de I'équipements de démonstration/test sera a la charge du
candidat soumissionnaire. Si 'EFS justifie d’'une connaissance suffisante de I'équipement
proposeé, le candidat soumissionnaire est dispensé de la phase de démonstration/test. Tout
candidat ne répondant pas a la demande de démonstration/test obligatoire, verra son offre
déclarée irréguliére.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/04/2026 16:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
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Adres dokumentéw zaméwienia: www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna skfadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Wymagane
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 17/04/2026 16:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 120 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Montreuil
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Le candidat peut, s’il le souhaite, exercer devant le tribunal
administratif de Montreuil — 7, Catherine Puig — 93100 Montreuil-sous-Bois : - Dans un délai
de 11 jours a compter de la notification du présent courrier, un référé précontractuel sur le
fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice
administrative ; - Ou a défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours a compter de la publication d’'un avis
d’attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion du contrat, si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si aucune notification de la
conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Dans un délai de 2 mois aprés accomplissement
des mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - Dans un
délai de 2 mois a compter de sa notification du présent courrier, un recours pour exces de
pouvoir contre les clauses réglementaires des pieces contractuelles sur le fondement des
articles R. 421-1 et R. 421-7 du Code de justice administrative.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Etablissement Frangais du Sang
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Etablissement Francgais
du Sang
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Etablissement Francais du Sang
Numer rejestracyjny: 42882285202140
Adres pocztowy: 20 Avenue du Stade de France
Miejscowos¢: Saint-Denis
Kod pocztowy: 93210
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: GEST ADM MP
E-mail: Gest-Achats@efs.sante.fr
Telefon: 0388212525
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Montreuil
Numer rejestracyjny: 13000686900015
Adres pocztowy: 7, Catherine Puig
Miejscowos¢: Montreuil-sous-Bois
Kod pocztowy: 93100
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Adres strony internetowej: www.montreuil.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4a01e686-93e8-4def-9002-266070a4110a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/03/2026 10:22:26 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 163668-2026

Numer wydania Dz.U. S: 47/2026

Data publikacji: 09/03/2026
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